Porownanie ttumaczen Psalmow 27:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad Oczekuj na JHWH!* Badz m¢zny,** a On wzmocni twe
dostowny | dostowny serce — I oczekuj na JHWH!12

SNP'18 | Przektad EIB Przektad Oczekuj PANA! BadZ m¢zny! On wzmocni twe serce.
literacki literacki Oczekuj PANA!

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Oczekuj JAHWE, badz dzielny, a on umocni twoje serce;
literacki Biblia Gdanska OCZCkUj quc JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska | Oczekujze Pana, zmacniaj si¢, a on utwierdzi serce twoje;
literacki przetoz oczekuj Pana.

BIW Przektad Biblia Jakuba Oczekawaj JAHWE, meznie czyh 1 niech si¢ zmocni serce
literacki Wujka twoje, a czekaj na JAHWE.

BT'99 Przektad Biblia Ufaj Panu, badZ mezny, niech si¢ twe serce umocni, ufaj
literacki Tysiaclecia Panu!

BW Przektad Biblia Miej nadziej¢ w Panu! Badz mezny i niech serce twoje
literacki Warszawska bedzie nieztomne! Miej nadzieje w Panu!

EKU'18 | Przektad Biblia Oczekuj JAHWE, badZ mezny, umocnij swoje serce,
literacki Ekumeniczna oczekuj PANA!

PAU Przektad Biblia Paulistow | Wyczekuj JAHWE, badZ dzielny! Nabierz odwagi
literacki 1 wyczekuj PANA!

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Nadziej¢ w Jahwe poktadaj! Badz me¢zny i umocnij swoje
literacki serce! Ufaj Jahwe!

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Polegaj na WIEKUISTYM, badz silnym, a utwierdzi si¢
dynamiczny | Gdafiska twoje serce; tak, polegaj na WIEKUISTYM.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Poktadaj nadzieje w Jehowie; badZ odwazny i niech serce
dynamiczny | Swiata twe bedzie mocne. Tak, poktadaj nadzieje w JAHWE.
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